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Oggetto: risposta interrogazione n. 214/XVII 
 
 

In riscontro all’interrogazione in oggetto si rappresenta quanto segue. 
 

Sia Informatica Alto Adige che Trentino Digitale (società in-house) gestiscono le 

infrastrutture critiche e la connettività della Pubblica Amministrazione nei rispettivi territori. 

Entrambe le società garantiscono un presidio costante dell'infrastruttura tramite l'impiego di 

strutture operative (Network Operations Center, Control Room e Security Operations Center) 

attive nel monitoraggio di latenza, disponibilità di banda e nella mitigazione di attacchi DDoS.  

I sistemi di filtraggio attuati internamente operano esclusivamente per finalità di cybersecurity, 

bloccando risorse malevole come phishing o malware, senza attinenza con il blocco di contenuti 

per violazioni del diritto d'autore. 

Le specifiche anomalie di rete menzionate nell'interrogazione (manipolazioni DNS, blocchi IP e 

interferenze TLS/SNI) rientrano nelle tecniche di filtraggio dei contenuti, la cui esecuzione in Italia 

è demandata esclusivamente agli Internet Service Provider (ISP) nazionali su ordine delle autorità 

statali competenti (AGCOM, Autorità giudiziaria, Agenzia delle Dogane e dei Monopoli) e si 

collocano a monte dell'infrastruttura gestita dalle società in-house. 

 

Da una ricognizione dei propri sistemi, le Società confermano di non aver ricevuto 

segnalazioni riconducibili a blocchi erronei verso risorse digitali transfrontaliere causati da 

piattaforme nazionali di oscuramento. 
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I provvedimenti relativi al blocco del traffico telematico (comprese le operazioni tramite 

piattaforme come Piracy Shield) appartengono alla competenza esclusiva delle Autorità statali 

preposte, ovvero AGCOM, l'Autorità giudiziaria e l'Agenzia delle Dogane e dei Monopoli. Di 

conseguenza, il perimetro d'azione di un eventuale osservatorio territoriale rimarrebbe circoscritto 

a funzioni di rilevazione, analisi, documentazione e segnalazione tecnica. In ogni caso si dà atto 

che le forme di collaborazione tra gli Enti indicata nell’interrogazione risultano già in atto. 
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[Firmato digitalmente] 
 

Questo documento, se trasmesso in forma cartacea, costituisce copia dell’originale informatico firmato 
digitalmente, valido a tutti gli effetti di legge, predisposto e conservato presso questa 

Amministrazione (D.Lgs 82/05). L’indicazione del nome del firmatario sostituisce la sua firma 
autografa (art. 3 D. Lgs. 39/93). 
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An die Regionalratsabgeordneten 

Paul Köllensperger 
Maria Elisabeth Rieder 
Alex Ploner 
Franz Ploner 
Regionalratsfraktion Team K  
 

u. z. K.  
 
Herrn 

Josef Noggler 
Präsident des Regionalrates 
 

Herrn 

Arno Kompatscher 
Präsident der Autonomen Region Trentino-Südtirol 
 
 

Betreff: Antwort auf die Anfrage Nr. 214/XVII 
 

 
Bezug nehmend auf die oben angeführte Anfrage wird Folgendes mitgeteilt. 
 
Sowohl die Südtiroler Informatik AG als auch Trentino Digitale (In-House-Gesellschaften) 
verwalten die kritischen Infrastrukturen und die Kommunikationsnetze der öffentlichen 
Verwaltung im jeweiligen Gebiet.  
Beide Gesellschaften gewährleisten eine ständige Überwachung und den Betrieb dieser 
Infrastruktur durch den Einsatz von eigenen Strukturen (Network Operations Center, Control 
Room und Security Operations Center), die Latenzzeiten und Bandbreitenverfügbarkeit 
überwachen sowie DDoS-Angriffe abwehren. 
Die intern eingesetzten Filtermechanismen dienen ausschließlich zu Zwecken der Cybersicherheit 
und blockieren schädliche Ressourcen wie Phishing oder Malware, ohne jeglichen Bezug zur 
Sperrung von Inhalten wegen Urheberrechtsverletzungen. 
Die in der Anfrage erwähnten spezifischen Netzwerkanomalien (DNS-Manipulationen, IP-Sperren 
und TLS/SNI-Interferenzen) fallen unter die Verfahren zur Inhaltsfilterung, deren Durchführung 
in Italien ausschließlich den gesamtstaatlichen Internetdienstanbietern auf Anordnung der 
zuständigen staatlichen Behörden (Aufsichtsbehörde AgCom, Justizbehörde, Agentur für Zoll und 
Monopole) obliegt. Diese Maßnahmen werden auf einer der von den Inhouse-Gesellschaften 
betriebenen Infrastruktur vorgelagerten Ebene umgesetzt. 
Nach einer Überprüfung ihrer Systeme bestätigen die Gesellschaften, dass keine Meldungen über 
irrtümliche Sperrungen grenzüberschreitender digitaler Ressourcen eingegangen sind, die auf 
nationale Sperrplattformen zurückzuführen wären. 
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Maßnahmen zur Sperrung des Datenverkehrs (einschließlich der Operationen über Plattformen 

wie Piracy Shield) fallen in die ausschließliche Zuständigkeit der  zuständigen staatlichen 

Behörden, d. h. der AGCOM, der Justizbehörde sowie der Agentur für Zoll und Monopole. 

Infolgedessen würde sich der Handlungsspielraum einer eventuellen regionalen 
Beobachtungsstelle auf Aufgaben der Erfassung, Analyse, Dokumentation und technischen 

Meldung beschränken. 

In jedem Fall wird bestätigt, dass die in der Anfrage genannten Formen der Zusammenarbeit 

zwischen den Körperschaften bereits praktiziert werden. 
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[digital signiert] 
 

Falls dieses Dokument in Papierform übermittelt wird, stellt es eine für alle gesetzlichen Wirkungen 
gültige Kopie des elektronischen digital signierten Originals dar, das von dieser Verwaltung erstellt 

und bei derselben aufbewahrt wird (Art. 3-bis GvD Nr. 82/2005). 


